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Վ. Ռ. ԳՐԻԳՈՐՅԱՆ 

Յազլովեըը Պոդոլյեի հինավուրց և նշանավոր բնակավայրերից է, որը 

•կարևոր դեր է խաղացել Ուկրաինայի ու Լեհաստանի քաղաքական ու տնտե-

սական կյանքումւ Օլխովեց գետակի գեղատեսիլ հովտում կառուցված, առև-

տրական բանուկ ճանապարհի վրա գտնվող այդ քաղաքը հին ժամանակներից 

ի վեր եղել է նաև Պոդոլյե հասած հայ գաղթականների նախընտրած վայրերից 

մեկը։ Յաղլովեցի հայ գաղութը ունեցել է ինքնավարության իրավունք և Կա-

մենիցից հետո հայկական ամենանշանաւոր կենտրոնն էր Պոդոլյեում։ Այն-

տեղ կային հայկական եկեղեցիներ, գործում Հին աշխարհիկ ու հոգևոր դա-

տարաններ, հայոց դպրոց, եղբայրություններ։ Այնտեղ գրվել ու նկարա-

զարդվել են մի շարք հայերեն ձեռագրեր։ Հայ և օտար մի քանի հեղինակներ 

(Ատ. Գյուվեր Ագոնց, Մ. Բժշկյան, Ս. Բարոնչ, Պ. Անտոնևիչ, Զ• Օբերտինսկի 

1լ ուրիշներ ) վեր են հանել արժեքավոր նյութեր յաղլովեցահայերի վերաբերյալ, 

տվել են մի շարք խնդիրների ուշագրավ պարզաբանումներ, բայց գա ղութի ամ-

բողջական պատմությունն առ այսօր բավարար չափով ուսումնասիրված չէ։ 

Այսու փորձ է արվում համառոտ ձևով ոլրվագծելու Յաղլովեցի հայ գաղութի 

պատմությունը սկզբից մինչև վերջնական ձուլումն ու քայքայումը։ 

Մինչև այժմ պարզված չէ, թե հայերը երբ են հաստատվել Յազլռվեցում' ։ 

ճշգրտված չէ անգամ Յաղլովեցի հիմնադրման ժա մ ան ա կը։ Պահպանված տե-

ղեկությունները, որ գլխավորապես խարսխված են բանավոր զրույցների և ա-

վանդոլթյունների վրա, այնքան էլ համոզիչ չեն։ Մին աս Բժշկյանը, որ ավելի 

քան մեկ և կես գար առաջ եղել է Յազլովեցոլմ ու մասնավորապես հ ետ աքըր֊ 

քըրվել աչդ հարցով, ժամանակի մասին ոչինչ չի դրում։ Նա բերել է միայն 

յաէԱովցի տարեց մարդկանց պա՛տմածները. (ГԾերք պատմեցին մեզ,— գրում 

I; նա, — թէ Քէֆէցի Հայք յՕռմեանի դաշտէն աստ եկեալ բնակեցան»2։ Լեհ քա՛ 

1 Հայկական աղբյուրներում այս քաղաքի անունը Հիշվում է ссЬ ա ղլօվ», բայց ավեչի Հա֊ 

ь ս ՛ խ «Ե ազլովց ա» ձևով։ 1618 թ. < г Ա վ ե տ ա ր ա ն ի » Հիշատակարանում այն անվանված է (Հգիւղս։ -

քաղաք Եաղլովըայ)) (Մաշտոցի անվ. Մատենադարանք ձեռ. Л? 5655, էշ 150ա)։ Ավելի ուշ շըր-

ջ ան ի Հեղինակները կոչում էին այն (Гմայրաքաղաք Սաղլո։էըա» (1645 թ - «•Սաղմոսարանիս և 

Սս յա տինի «(ճաշոցի» Հիշատակարաններում, տե՛ս Մ. Բ ժ շ կ յ ա ն , ճ անապարՀորդութիւն 

ի ԼեՀաստան, Վենետիկ, 1830, էշ 130)։ Բայց մեծ մասամբ անվանվել է <гԵաղլովցա քաղաք»։ 

&աէ11ովեցն այժմ շրշանային ենթակայության բնակավայր Է Ուկր, ՍՍՀ Տերնոպոլի մարղի Բու-

Լաշի շրշան ում ։ Բնակչության թիվն Է 1223։ 1947 թ. վերանվանվել Է և կոչվում Է այժմ Ցար-

լունովկա ։ 

2 Մ ին աս Բ ժ շ կ յ ա ն , նշվ. աշխ., Էշ 130։ Ս. Բարոնչը լեՀերեն թարգմանությամբ մեշ 

բերելով Բժշկյան ի գրածները Յաղլովեցի մասին, «0 ռմ և ան ի դաշտը» նույնացրել Է Կամենից ի 

մոտ գտնվող Օրմյանե գյուղի Հետ (տե՛ս Տ. В 3 է ? С 2, РаП119(к1 Е̂̂ ОХИбсИе, 
1862, Щ 10)։ 
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հան լա Ֆրանցիշեկ Ս իա րչինսկու գրքում նշված է հայեր՛ի գաղթի մոտավոր ժա-

ման ակր ։ Ըստ նրա 1250 թ* Ռուսիայում կային հայկական երեք եկեղեցիներ 

Լվովում, Կամ են եց֊Պ ո գոլս կում և Յազլովեցում ։ Այս վերջին վայրում հա յկա֊ 

կան եկեղեցին հիմնել են Ղր իմ՛ից գաղթած հա յերր, որոնք իրենց գա տարան֊ 

ներում ու եկեղեցական գրագրություններում օգտագործում էին թաթարերե֊ 

նր^։ Լեհահայ պատմ արան Սագոկ Բարոնչը համ ար յա նույնությամ բ կրկնում 

է Սիարչինսկուն և նշում> որ այգ ամենը <Հ ժողովրդական ավանգաղրույց էյ) և 

դժվար է որոշել, թե երբ են հայերր եկել Յազլովեց*։ 

1882 թ. լույս րնծայված <гԼեհական թագավորության և այլ սլավոնական 

Լրկրների աշխարհագրական հանրագիտարանում» 1250 թ. Յազլովեցում հ%*յյ 

եկեղեցու գոյության մասին վերոհիշյալ տեղեկությունր նույնպես համարվում է 

առասպել, բայց միաժամանակ բերվում է մեկ այլ ավանդություն, որը դար֊ 

ձ յալ 3 ա զլո վեց ի հիմնադրման պատիվր վերա գրում է հ այերին • հ իմնա դրմ ան 

ժամանակր նշված է XV դարը 

Ֆ. Սի արչինսկու տեղեկությունները, սակայն, չեն հաստատվում պատմ ա ֊ 

կան սկզբնաղբյուրներում։ Այդուհանդերձ 1250 թ. այդ քաղաքում հայ գաղու-

թի առկայության մասին ավանդությունը} ինչպես 1ւ քաղաքը հայերի կողմից 

հիմնադրած լինելու ենթադրությունը հիշատակվում են Յազլովեցի պատմու-

թյանը նվիրված գործերում։ Ուկր, ՍՍՀ քաղաքների ու գյուղերի պատմության 

Տերն ոպոլի մարզին նվիրված հսւտորի մեջ, որի հրատարակության պատրաստ֊ 

վող ձեռագրին ծանոթացանք Տերնոպոլ քաղաքում 1972 թ. ամռանը, ծՅազլո֊ 

վեց» հոդվածի հեղինակներ Р* Ւ* Մուդրին և Ս• г* Օլեսյուկր առավել ճշմար-

տանման են համարում քաղաքր XIV դարի ա ռաշին կեսին հիմնադրված լինե-

լու վերաբերյալ մեր դարի 30-ական թթ* առաջ քաշված կարծիքը՛ ։ 

Վարշավայի համալսարանի պրոֆեսոր Զ* Օբերտինսկին, որն րնդարձակ 

ուսումնասիրություն է նվիրել լեհահայոց պատմությանը, գրում է, թե Յազլո-

վեցի մեջ հայկական ժողովրդապետության կամ ծխի ծագման մասին որևէ հա-

ղորդագրություն և հաստատագիր գոյություն չունի։ ((Այնտեղի բնակչության 

1530 և 1542 թթ. մնացած տոմարների կամ ան վան ա ցանկեր ի մեջ կաթոլիկ հո-

գևորականների և ռութեն պոպոնեզներու կհանդիպինք, բայց հայեր չենք 

գտնիր}>։ Այնուհետև նա գրում է, որ Յազլովեցի հայ եկեղեցու շինարարության 

տարին անստույգ է, (Гբայց XVI դարի վերջերի և XVII դ* սկղբների կնիքն ունի 

իր վրա»։ Հ(**տԱյս եկեղեցվո հիմնարկութենէն տարիներ, գոնե տասնյակ մը 

տարիներ առաջ համեստ ու փայտաշեն եկեղեցի մր գոյություն ունեցած ըլլա»°յ 

3 , 0 а П с у а , ]е] 21ет1а , р1ос!у 1 1ийу г թ1տա р о $ т ! е г ( п у с Ь к э ^ г а Ргапс15гка 
51агс2уп$к'|е§[о в , Э с х Ы е к է ! ջ օ ճ ո 1 օ ^ р ггу я 0 а г е с 1 е Ь\у0\у$к1е]" , 41, й ш а 10. Լս՚օս1-, 
1857, էշ 107, 

4 Տ а (I о к В а г 9 с շ, Куտ дг1е]6\У огт1ап$к1с!1, Тагпо;>о1, 1869, էշ 8 8 — 8 9 ։ 
5 „Б^омушк ^ е о § т а П с г п у кго1е\уз1луа Ро1$к1едо I т п у с И кга]о\\ г Б1олдл1апзк1с11ж, 

էօա III, М а г в г а ^ а , 1882, էշ 638, 
6 Տե՛ս у а . ն а с հ к 6 V у է с հ, Լ'ձէ8ե11տտ6ո№ոէ (Зеэ а г т б т и е п з еп икгаГпе Р е п й а г ^ 

16Տ Х1е-ХУЦ1е տ&շԽտ, „ К е у и е йеБ ձէսժշտ а г т ё п 1 е п п е $ \ поцуеПе з ё п е , Ю т е V, Р а п э 
1968, էշ 356—357։ 

7 »1стор1я с1л I м1ст У к р . Р С Р , Т е р и о п о л с ь к а обл . " (ձեոագիր)» 

8 0 բեր տինսկի, Լեհահայերը և անոնց Անղրեաս արքեպիսկոպոսը Յազլովեցի մեջ, 

սՀանգես ամսօրյաձ-, 1962, սեպտեմ րեր-դեկտեմ բեր, էշ 463, 468։ 
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նախ, նշենք, որ Յաղլովեցի հայկական եկեղեցու ճակատին փորագրված 

և մինչև այսօր պահպանված հայերեն արձանագրությունից հայտնի է, որ այն 

կառուցվել է 1551 թ.։ Եթե մինչ այգ էլ «գոնե տասնյակ մր տարիներ առաջ հա-

մեստ ու փայտաշեն» եկեղեցի կարող էր շինված լինել նրա տեղը, ինչպես գրում 

է Օբերտինսկին, ապա հայ բնակչության առկայությունն այգ քաղաքում շատ* 

ավելի վաղ է եղել, քան կարծում է Օբերտինսկին9.* 

Բժշկյան ի, և թե՚ Ս ի արշին и կա և Բարոն չի մոտ խոսվում է գաղթական-

ների Ղրիմից ելած ու թաթ արա խո и լինելու մասին։ Ավանդությունն այս հար-

ցում ճշմարտանման է։ Խոսքն այստեղ, հավանորեն, վերաբերում է Կաֆայի 

հայերի մեծ գաղթին, որը տեղի ունեցավ թուրքերի կողմից այգ քաղաքի գրա-

վումից (1475 թ.) անմիջապես հետո, երբ կաֆացի հայերի մի զգալի մասը հե-

ռացավ գեպի Պ ո գոլյեի կենտրոնները։ Կարելի է ենթադրել, որ այգ տարին ե ֊ 

րին էլ Յաղլովեց պետք է հասած լինի ղրիմահայերի առաջին ալիքը։ Բայց այգ 

հարցը գեռ ես ուսումնասիրման կարիք ունի։ 

Յազլովեցն իր շրջակայքով սկզբում մտնում էր Գ ա լի ց ա-Վո լին յան իշխա-

նության, հետագայում՝ X I I I գարի կեսից մինչև XIV գարի 20-ական թթ՝ կիտ֊ 

վակ ան պետ ութ յան մեջ։ Բնակավայրի շատ հարմար գիրքը յ շրջակա զովա-

սուն անտառները, սառնորակ աղբյուրներն ու գեղեցիկ բլրակները, որոնցից 

մեկի վրա հետագայում վեր խոյացան յաղլովեց յան բերդի ատամնավոր պա-

րիսպները, չէին կարող չգրավել Պ ոդոլյեի բնակչության ուշադրությունը։ XIV 

գարում այն արդեն մի փոքրիկ քաղաք էր։ Կազիմիր Մեծի օրոք (1340—1370 

թթ») Յազլովեցն ընկնում է լեհական տիրապետության տակ։ XV դարի կեսե-

րին այգ քաղաքը հանգես է գալիս որպես առևտրի գավառային կենտրոն՝"։ Յաղ-

լովեցի վյյայով անցնող, Լվովը Վալախիայի հետ կապող շատ բանուկ <гՎիա-

ռեգիա)) կոչված ճանապարհը^ մեծապես նպաստում էր Յաղլովեցի զարգաց-

մանը։ Այնտեղ կազմակերպվում են տոնավաճառներ, որոնց գնալով մեծացող 

համբավն ու հաջողությոենը սկսում են անհանգստացնել Լվովի վաճառական-

ներին։ Ազատվելու համար այգ լուրջ մրցակցությունից, լվովցիները ստիպված 

են լինում դիմել Լեհաստանի թագավորին և խնդրել արգելելու յաղլովեց յան 

տոնավաճառներ^?, բա յց դա անկարելի էր, որովհետև այդ տոնավաճառները 

մեծ о գուտներ էին բերում։ Հե տագայում Յաղլովեցի նշան ա կութ յո ւն ը առևտրի 

մեգ ավելի մեծացավ, այնտեղի տոնավաճառներին մասնակցում էին ոչ միայն 

Գա1ԻՑԻայԻ8> աԱև արտասահմսձնից եկած վաճառականներ13/ 1578 թ. Յազլո-

վեցոլմ կար 247 տոլն, բնակիչների թիվն էր 1235՝*։ XVI դարի երկրորդ կե-

սին Յազլովեցր Ռեչ֊Պոսպոլիտայի կազմի մեջ եղած Պ ո դո լյան վո յեվոդոլթյան 

9 Հարկ է նշել, որ Յաղլովեցի հայ եկեղեցու, ինչպես նաև նրա մոտ կառուցված «արքե-
պիսկոպոս ական տան» վերաբերյալ տեղեկություններր Ջ- Օրերտինսկուն է հաղորդել դոկ и г ֊ ֊ 
պրոֆ. Ար. Հարնունգը, որր, սակայն а այլևս անկարող է այդ ապացուցելու, ղի նրա ուսումնա-

սիրության արդյունքները այս պատերազմի ժամանակ Վարշավայի մեշ ոչնչացել են и (տե՛ս 
Զ. Օբերտինսկի, նշվ. աշխ., էշ 463)։ 

1 0 Лстор1я с1л 1 М1СТ. Укр. РСР, Тернополська обл. - (ձեոագիր): 
Л Я- Օբերտինսկի, նշվ. աշխ., էշ 4661 
1 2 Г р у ш е в с ь к и й , 1стор1Я УкраТни и Руси, т. VI , КиТв—Лыив, 1963, էշ 320, 

1 3 О. С. К о м п а н , Л/Иста УкраТни в друг!й половин! XVII ст., КиТв, 1963, էշ 320* 
1 4 „1сТ0р1я с ! л 1 М1ст. . . * (ձեոագիր). 



Ցազլովեը քաղաքի հայ գաղթօշախը 

С6 քաղաքների մեջ իր նշանակությամբ երրորդն էր՝ Կամ ենեց֊Պ ոդոլսկից ու 

Բարից հետո™։ 

Դեռևս XV դարում 3աղլովեցն ու շրջապատը Рուչացկի իշխանական տոհ-

մի ժառանգական սեփականությունն էր. սովորության համաձայն այդ տոհմը 

ստանում է իր գլխավոր աթոռանիստի՝ Յազլովեցի անունը և սկսում կոչվել 

Յաղլովեցկի։ Հետագայում քաղաքն անցնում է Կ ոնեց պոլս կին երին։ Անհրաժեշտ 

է նշել, որ Յաղլովեցկի և Կոնեցպոլսկի լեհ իշխ աններր միանգամայն բարյա-

ցակամ վերաբերմունք ունեին հայ գաղթականների նկատմամբ և այդ բանը 

թելադրված էր նրանց իսկ անձնական շահերից։ Գաղթական հայերը զարկ էին 

տալիս արհեստներին ու առևտրին, նպա ստ ում այդ վայրերի տնտեսական զար-

գացմանը, ի՚սկ վտանգի դեպքում զենքը ձեռքներին ակտիվ մասնակցություն 

էին ունենում երկրի պաշտպա՛նության գործին։ Հետևապես իշխանների հա-

մար ձեռն տ ու էր հայերի ներգաղթն իրենց տիրույթները և նրանք ամեն ձևով 

աշխ ատ ում էին նպաստել դրան։ 

Յազլովեցի հայերի իրավական վիճակն արտացոլող հնագույն վավերա-

թոլղթր Յան Եժի Ռադզիվիլի 1615 թ. դեկտեմբերի 15-ի արտոնագիրն է, որ 

հրապար ակվա ծ է Ս. Բարոն չի կողմիցս, իսկ հայերեն թարգմանութ յունր լույս 

է տեսել ееԱրարատ» ամսագում։ Ստորև \տալիս ենք այդ թարգմանությունր. 

((Ներկայանալով մեզ,— ասված է այդ արտոնագրում,— մեր Յազլովեց 

քաղաքի հայերը մեզ խնդրամատույց եղան, որ մենք, ինչպես որ խոստացել էր 

հանգուցյալ Հերոնիմ Յազլովեց՛կին, Պ՚ոդոլյեի վոյեվոդան և որի հանկարծա-

կան մահի պատճառով խոստումը չկարողացավ կատարվել, թույլ տանք իրենց 

տուն ու տեղ շինելու և գույք ձեռք բերելու, և թե իրենք, կամենալով ավելի 

բարեշեն դարձն\ել քաղաքը, մտադրություն ուն\են ուրիշ տեղերից հայեր բե-

րելու, այս իսկ պատճառով մենք մեր համաձայնությունն ենք հայտնում, որ 

ոչ միայն նրանք, որոնք վաղուց ի վեր գաղթել են մեր քաղաքը, այլև նրանք, 

ւ։ր պետք է գան, իրավուք ունեն հողեր գնել ու շինություններ անել և արտո-

նագրի բոլոր ազատություններից օգտվել։ Բայց եթե պատահած է, որ մեկն 

այստեղ տուն ու տեղ է շինել և հետո այլևս չի ուզեցել այստեղ մնալ, այդպի-

սիներին կամ նրանց հաջորդներին թույլ է տրվում հոժար կամ\ոք դուրս գալ 

քաղաքից՝ տալով միայն մի որոշ գումար դուրս գալու համար։ 

Մենք տալիս ենք հայերին արոտատեղիներ (ցույց են տրված սահման-

ները1 ծան. թարգմանչի— Վ. Գ.) և նույն ժամանակ հրամայում ենք մեր պաշ-

տոնյաներին, որ ոչ ոք չհամարձակվի վնաս հասցնել այս տեղերին։ Այլև մենք 

թույլ ենք տալիս հայերին ունենալ իրենց համքարները և դատաստանական 

գործերում Կամենիցի նման ղեկավարվել իրենց օրենքներով։ 

Այս արտոնագրով մենք աղատ ենք թողնում նրանց տներր հարկերից և 

հրամայում ենք, որ մեր պաշտոնյաներից ոչ մեկը չհամարձակվի նեղել նրանց 

առևտրի մեջ, որի համար մենք նշանակում ենթ հայերին շուկաներում ազատ 

տեղեր, որպեսզի նրանք զերծ մնան եբրայեցիների և ուրիշ ազգերի հալածանք֊ 

ներից, բաց ի ^սրանից մենք թույլ ենք տալիս, որ հայերն ունենան իրենց գինե֊ 

15 О. С. К о м п а И, %չվ. աշխ" էլ 63. 
1 6 Տ . В а 1* 9 С 2, КуБ ժշ [Ը յծ \^ . . , է շ 8 9 — 9 0 , 



об Վ. Ռ. Գրիգոր յան 

տները սւզատ և առանց հարկի, որ ոչ մի պարտավորեցուցիչ գործ քաղաքում 

չունենան և ա Щ և ЩШ 
Ինչպե и տեսնում ենք, հաչերին Յազլովեցում լայն իրավունքներ էին տըր֊ 

վու մ. նրանք ղեկավարվելու էին իրենց օրենքներով[ ճիշտ այնպես, ինչպես Կա֊ 

մենեց֊Պ ո դո լսկում ։ Ղա նշանակում էր, որ քաղաքի ներսում նրանք ունենալու 

էին իրենց ինքնավարությունը՝ ընտրովի վոյթով, դատավորներով, «Քառասուն 

եղբայրների» խորհրդով և այլն։ 

Հետագայում, երբ Յազլովեցն արդեն Կոնեցպոլսկիների սեվւականոլթյոլնն 

էր, հայերը դիմում են նրանց՝ իրենց իրավունքները հաստատելու խնդրանքով։ 

Կրակովյան կաշտ ելյան Ստ անի и լավ Կոնեցպոլսկին հարդում է հայերի խնդրան-

քը: Նրա արտոնագրից երեում է, որ հայերի իրավունքները վերահաստատվել են 

Յազլո վեցկի մի քանի իշխանավորների կողմից։ и տ. Կոնեցպոլսկին գրում է, որ 

ինքր, նկատի ունենալով Յազլովեցի հայ վոյթի, տարեց քաղաքացիների և ՛ողջ 

հայ համայնքի խնդրանքը, հաստատում է նրանց իրավունքները, արտոնու-

թյուններն ու ազատությունները՝ այն հաշվով, որ հայերն իրենց շինարարու-

թյամբ, սեփական անտ եսությունների բա րգավաճմամբ կշարունակեն զարգաց-

նել քաղաքը և բացի այդ, կհբավիրեն իրենց մոտ նաև իրենց ազգականներին ու 

ծանոթներին։ Արտոնագիրը տրված է 1643 թ. դեկտեմբերի 25-ին Рար քաղա-

քումք8«. • 

Հայերի հոսանքը դեպի Յազլովեց շարունակվել է երկար տարիներ։ Այդ 

քաղաքն էին գալիս ինչպես Ղրիմից ու Մոլդավիայից, այնպես էլ Փոքր. Ասի այ,ի 

հայաշատ կենտրոններից և բուն Հայաստանից գաղթած հայեր։ 

Հայկական թաղամասը գտնվում էր Յազլովեցի կենտրոնական մասում է 

Բացառապես հայերով բնակեցված երկու վւողոցներր հատվու՛մ Էին քաղաքի 

կենտրոնում։ Այդտեղ մի վոոքրիկ բարձրության վրա գտնվում Էր հայկական Ս. 

Աստվածածին եկեղեցին։ «Եկեղեցին Հայոց,— գրում Է րժշկյանը,— մեծագործ 

Է և գեղեցիկ՝ կառուցեալ ի վերայ վայելչագիր բլրոյ քարաշէն յանուն Աստ ուա -

ծածնխ. առ որով անցանէ ջուր.»'®г 

Մ ի սիոն եր Ա. Մ. Պիդուն գրում է, որ այդ եկեղեցուց բացի հայերը Յազլովե-

ցում ունեին մի մատուռ և վանք, որը գտնվում էր քաղաքից դուրս. «Ի միջա-

վայրի քաղաքին է եկեղեցի մ,ի, և վանք մի արտաքոյ քաղաքին, թափուր ի միա-

բանից, և մատուռն մ^»2®։ Այդ վանքը կոչվել ՛է Ս. Գրիգոր էուսավորչի, իսկ մա-

տուռը Ավե տ մ ան անունով։ 1657 թ. հայերը նորագում են վանքը, մատուռը նո-

րոգվում է Յազլովեցի հայերի վոյթ րոգդան Սպենդովսկոլ միջոցներովս^ ։ 

Ս. Ա ստվածածին եկեղեցու կառուցման ժամանակը, ինչպես նշեցինք, 

հայտնի է, որովհետև, պահպանվել է շինարարական արձանագրությունը։ Ղեռևս 

անցյալ դարի վերջերին Լվովփ համալսարանի գեղարվեստի պատմության պրո-

ֆեսոր Պողոս (Р ոլող) Անտոնևիչը Ավս ար ո ֊Հունգարական կայսրության ազգերի 

17 Ա ա Հ ա կ Թանդ յան, Լեհահայերի մասին, аԱրարատս, էջմիածին, 1902, մարս։֊ 
ապրիլ, ԷՀ 2851 

18 Տ. В а г ? с 2, Куэ էք оо, 
19 Մ. Բժշկյան, նշվ. աշխ., էշ 129—130/ 
20 (г Բոն ի միութիւն Հայոց Լեհաստանի րնդ եկեղեցւոյն Հռովմայ, ժամանակակից յիշա՛ 

ս-ակարանք», Ա. Պետերրուրդ, 1884, էք 14։ 
21 «гՍտեփանոսի Ռօշքայ ժամանակագրութիւն կամ տարեկ անр եկեղեցականք», հրասւил 

րակեը հ. ՀամադասսI Ոսկեան, Վիեննա, 1964, Լ ջ 170։ 
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պատմության հատորներից մեկի համար, ուր զետեղվելու էր նաև լեհահայոց 

պատմությունը, նյութեր էր հավաքում լեհահայ գաղութներում։ Նա լինում է նաև 

Յաղըովեցում և պատճենահանում եկեղեցու վրա եղած արձանագրությունները: 

Լետա գա յուս Ան տոնևիչը դրանք հանձնում է հայագետ Ֆրիդրիխ Մյուլլերին։ 

Վերջինս 1896 թ. արձանագրություններից մեկը հրատարակում է Վիեննայռւմ2֊: 

Ավստրիայի կայսերական ակադեմիան արձանագրությունների պատճենները 

հանձնում է асՀանգես ամսօրյայի» խմբագրությանը, որը Գրիգոր Գովրիկյանի 

աշխատասիրությամբ հրապարակում է դրանք իր ամսագրի 1897 թ. համ արն ե՛-

րից մեկում 23* Հարկ է նշել, որ երկրորդ համաշխարհային պատերազմի ժամա-

նակ եկեղեց՛ու մոտ պայթած արկի բեկորներից վնասվել է նաև շենքի կենտրո-

նական մուտքի վերին մասում, քանդակազարդ գեղեցիկ շրջանակի մեջ գտնվող 

արձանագրությունը։ Նրա վերծանությունն այժմ անկարելի է առանց Մյուլլերի 

ու հատկապես րովրիկյանի հրատարակության։ Ըստ այդ արձանագրության 

եկեղեցին կառուցվել \է 1551 \թ. («կատարեցալ Ռ թվին» )։ Հիշատակված է նաև 

արձանաւգրոլթյան գծագրողի անունը՝ (<(3/ո/ վ/հանն/էս երէց գծող սորին» 

էվովի հայերը իրենց մայր եկեղեցու շինարարությունը հանձն արարել էին 

իտալացի ճարտարապետ Դոբխիին, որր ծագում էր Ղբիմի ջենովական գաղթա-

կաններից։ Յաղլովեց ում ևս հայ եկեղեցու շինարարության համար հ րավիրվում 

է իտալացի ճարտարապետ։ Հայտնի է նրա լեհական ձև ստացած անոլնըճ Պիոտր 

Կրա и ռվս կի** ։ է եհ արվեստագետ Տադեուշ Մ ան կովս կին, որը երկար տարիներ 

ղբաղվել է լեհահայոց արվեստի հ՛արցերով, ահա թե ինչ է գրում 3ազլովեցի 

հայկական եկեղեցու մասին. <г Այգ եկեղեցու ոճը շատ բան է կորցրել հայկական 

գծերից, ընդունելով իտալական Վերածննդի գծեր: Նրանում զգացվում են որոշ 

մանրամասնություններ նաև ուշ ժամանակի արևմտյան գոթական ոճի: Յաղլո-

վեցի հայ եկեղեցու ոճի մեջ այլ մանրամասնություններ, ինչպես երկրորդ հարկի 

բարձր լուսամուտների երիզները, ավելի շուտ հիշեցնում են իսլամական երկըր-

ների ճարտարապետական ոճը: Ընդհանրապես այդ հայ եկեղեցու ճարտարա-

պետությունը , ոճի տեսակետից, Արևմուտքի և Արևելքի ոճային ձևերի խառնուրդ 

է, արտացոլելով իր մեջ հին Լեհաստանի հարավ-արևե լյան սահմաններում 

բախվող երկու տարբեր մշակույթների գործոնները»^: 

Եկեղեցին մի քանի անգամ վերականգնվել է: Շենքի վերնաճակատի վե-

րևում կլոր շրջանակի մեջ նշված թվականը վերաբերում է վերջին նորոգմանը, 

որ իրականա ցրել են կաթոլիկություն ընդունած ուկրաինացիները 1932 թ 

Եկեղեցու մոտ պահպանվել է նրա զանգակատունը։ Հենվելով ռումինացի 

նշանավոր հայագետ Նա Յորգայի և Տ. Մանկովսկոլ ուսումնասիրությունների 

վրա, Զ• Օբերտինսկին գրում է, որ а ե կ ե ղե^ովո լյն կառուցում ը ավարտ ելեն հե-

տո բարձրացած \է անոր աշտարակը, որ նմանություն ունի Մոլգավիայի մեջ 

2 2 Ծ г. Р г 1 е ճ г 1 с հ М ս 11 е г, 2\уе1 аггпеп^сИе ГлвсНгШеп յատ ОаПг1еп ипг! сНе 
Огип(!ип&8-игкипс1е с!ег агтетБсИеп ЮгсНе 1п Катепес РосЫБк, 5й2ип§8Ьег1сЫе 
<1ег թհ110տ0թհ1տշհ-հ1տէ0ք1տշհ6ո ^аБэе Акас1ет1е йег МззепБсЬа^еп*, СХХХУ, 6Ժ. II, 
АЫ1., №1еп, 1895, էշ 1—8։ 

23 2 , Գ9 գ., Լեհահայոց քանի մը հայ արձանագրությունները, <гՀանգես ամսօրյա*, 

? 897, հունվար, էշ 19—21։ 
24 Նույն տեղում, էշ 19—20։ 
2 5 Տադեուշ Մ անկովսկ ի, Արևելքը լեհական գեղարվեստական մշակույթի մեշ, 

сէշմիաձինЛ), 1960, հանիս, էշ 22։ 
26 Նույն տեղում, էշ 22—23։ 



Ռ, Գրիգոր յան 

Տաղքովեցի Հայկական եկեղեցու ճակատամասը 

կերտված աշտարակներու և այսճ խորհել կուտա թե անոր ճարտարապետը այդ 

կողմերեն րլլա և այն ծամ տնակներուն կան գնված՝ երբ Մ ոլդավիայեն գաղթե-

լու եռուզեռ կարն^։ 

Ինչպե и Կ ա մ ենի ց ում, այնպես էլ այստեղ հայերր մասնակցել են քաղաքի 

շուրջր պաշտպանական ամրություններ ու պարիսպներ կառուցելու գործին։ «Ի 

ժամանակին յայնմիկ,— գրում է ոծշկյանր,— նախապատիւքն ի քաղաքին էին 

Հայք, որք և շինեցին բերդ, կառուցին յո[ով շինուածս հրաշակերտս)№։ Յազլո-

վեցի ամրոցում, որի հսկա պարիսպներն ու շինությունների մի զգալի մասը 

27 /Հ. Օբերտինսկի, նշվ. աշխ., էշ 470։ 
28 Մ. Բ ժ շկ յ ան, նշվ. աշխ., էշ 129։ 
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.պահպանվել են մինչև այսօր, կարելի է տեսնել քանդակազարդ մի մուտք, որն 

առաջին իսկ ՀայաՏքիը մա՛տն՛ում է իր հայկական ծագումր։ Հայ քարգործ վար֊ 

պետն ելւը այդ մուտքի շրջանակը, հատկապես նրա վերին մասերն ու ներսը. 

բացառիկ խնամ քով ու մեծ ճաշակով զարդարել են գեղեցիկ նախշերով։ Այդ 

մուտքի նկարը զետեղված է Անտոնևիչի ուսումնասիրության մեջ^ւ 

Հայկական գերեզմանատունը գտնվելիս է եղել դեպի Р ուչաչ տանող դար-

պասի մոտ, մի բլրակի վրա։ 1860 թ., երբ կառուցվել է Рոլչաչի ճանապարհը, 

այնտեղից հայտնաբերվել են մեծ քանակությամբ մարդկային ոսկորներու 

Մ. Րժշկյանի «ճանապարհորդութիւնիցս տեղեկանում ենք, որ Յաղլո-

վեցի հայերը կառուցել են մի «աղբիւրս հայ արձանագրութեամբ))։ Անտոնևի-

չըI որ հրատարակել է այդ աղբյուրի և նրա արձանագրության նկարը, գրում 

է, թե այն կառուցել են 1613 թ. պարոն Հակոբն ու նրա եղբայր Ստեփանը, փո֊ 

րագրությունները կատարել է քարգործ վարպետ Աբրահամը։ Աղբյուրը զար-

դարող հուշարձանի վերին մասում երևում է թևավոր հրեշտակի գլուխ, ներ-

քևում արձանագրությունն է՝ սկզբում լատիներեն, հետո՝ հայերեն։ Ըստ Պ. 

Անտոնևիչի, աղբյուրի քանդակները ՛ներկայացնում են բարոկկոյի ու հայկա-

կան զարդանախշերի խառնուրդՅ'ւ 

Աղբյուրը և նրա արձանագրությունը, ինչպես անձամբ համոզվեցինք, շատ 

լավ վիճակում պահպանվել են մինչև այսօր։ Յազլովցիները աղբյուրը վերցրել 

են ծածկի տակ և նրա ջուրը խողովակներով հասցրել գյուղի ճաշարանն ու հա-

ցի փոքրիկ գործարանը։ 

Աղբյուրի կառուցումից մի քանի տասնամյակ հետո յազլովեցահայերը 

քաղաքից բավական վերև, այնտեղ, ուր ճանապարհը Բուչաչի բարձրավան-

դակից թեքվում է դեպի ձորը, կառուցում են «Հայկական դարպասը»։ Քաղա-

քի պաշտպանական համակարգի մեջ մտնող այդ հատվածը ևս պաշտպանել են 

հայ զինվորները։ «Հայկական դարպասիЯ կառուցում ը սկսել էր յազլովցի հայ 

նշանավոր վաճառական Մինաս Սիրինովիչը։ 1672 թ. մարտի 1 5 ֊ ի ն գրված 

նրա կտակից տեղեկանում ենք, որ «Ղարպասի» ավարտելը նա հանձն արարել 

է իր որդիներին32{ «Հայկական դարպասը)) քանդվել է 1Տ00 թ.։ 

Քանդակազարդ մուտքերը շատ տարածված են եղել յա զլովե ցահա յերի 

մոտ. նույնիսկ բնակարանների դռների ու պատուհանների շրջանակները զար-

դանախշված են եղել։ Ի տարբերություն էվովի, որտեղ քաղաքային իշխանու-

թյունները արգելք էին հանդիսանում ծավալով մեծ շենքեր կառուցելուն, այս-

տեղ այդ արգելքը գոյություն չի ունեցել և քաղաքի բնակիչները, այդ թվում և 

հայերը, կառուցել են ընդարձակ տներ և մեծ ճաշակով ձևավորել բա կերը, Պ. 

Ան տոնևիչը զարմանքով գրում է, որ նույնիսկ աղքատ մարդկանցից ոմանք 

ունեցել են մեծ սենյակներ, որոնց տակ եղել են թաղածածկ մառաններ։ Մուտ-

քերը զարդարված են եղել նուրբ նախշերով33» 

Յաղլովեցի հայ գաղութը, ինչպես տեսանք, արտոնություն էր ստացել 

տնօրինելու իր գործ՛երը։ Այդ ներքին ինքնավարությունն իրականացնում էին 

2 9 В о 1 о г А ո 10 ո I е V I е с շ, Б1е АгшесИег, „ВХе (^егге^ЫБск-ип^апвсЬе Мо-
шагсЫе 1ո \№օւ-է սոժ ВПй', Меп, 1898, էշ 457, 

30 Տ. В а г э с շ, Раш1?ик1 Ла2*оШёек1е. էշ 128, 
3 1 В . А Ո է О Ո I е V I е С 2, նույ՛ն տեղում։ 
3 2 Տ. В а г $ с г, 2у)у0{у огпНап \у Ро^се, 1;лу6\у, 1856, էշ го г. 
33 В. А ո է о ո I с V I е с г, "եչվ. «и2/л., էշ 456. 
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վոյթն ու ((Քառասուն եղբայրների» խորհուրդը։ Յազլովեցի «Կտրիճվորաց եղ֊ 

բայրության» կանոնադրությունից երևում է, որ կանոնադրության կազմման 

ժամանակ՝ 1646 թ., Յազլովեցում դորձել են հայկական հոգևոր և աշխարհիկ 

դատարաններ։ Կանոնադրության ներածական մասում հիշատակվում են «Հո-

գևոր դատաստանիа ատենադպիր տեր Հակոբը և «մարմնաւոր դատաստանի՛) 

դատավոր պարոն Սեֆերի որդի պան Աստվածատուր մահտեսին՝ Յազլովեցի 

հայերի վոյթրւ թվարկված են նաև «Քառասուն եղբայրներիя խորհրդի մի 

քանի անդամներ՝ պան Օհանը, պան Ասվատուրը, պան Հակոբը և պան Մար-

կոսը: Սրանցից ոմանք վարչական պաշտոն են վարել խորհրդում՝ պան Հա-

կոբը եղել է «մարշալեք», իսկ պան Մարկոսը՝ «վոյվոդա»։ Հիշատակված են 

նաև երեցվւոխան պարոն Նիկողայոսը, աղա պան Բաղդասարը՝ «ի տղայու-

թեան բան Պ աղտասարին»՞*։ 

Երևում է, որ հայ համայնքի վարչական մարմինները ճիշտ այնպիսին 

կին, ինչպես լեհահայ մյուս գաղութների նույնատիպ հիմն արկությունն երր։ 

Կային, ուրեմն, և' վոյթ, և' երեցփոխան, գործում էին հոգևոր ու աշխարհիկ 

դատարաններ։ Պարտականությունների հստակ բաժանում կար. «Վոյթն ընդ-

հանուր օրինաց կամ արդարության պաշտոնյա է,— գրում է Ք. Քուշներյա-

նը,— իսկ ազգային շահուց, եկեղեցյաց և դպրոցաց վերակացու և պաշտպան 

երեցփոխանն է»3՝'։ «Ք առա սուն եղբայրներիյ> խորհուրդը, որ րնտրվում էր 

քաղաքի աչքի ընկնող և անպայման պատշաճ դիրքի և ունեցվածքի տեր 

մարդկանցից, ղեկավարվում էր մարշալի կողմից և իրավունք ուներ վերա-

հսկելու վոյթի ու դատավորների գործունեությունը։ Բայց ամենակարևոր դեմ -

քը վոյթն էր, որն ուղղակի կախ ում ուներ լեհական թագավորից։ 

Յազլովեցի հայոց դատարանը ևս ունեցել է լսված գործերի գրանցման 

մատյաններ, որոնցից, դժբախտաբար, միայն պատառիկներ են հասել մեզ և 

այն էլ ուշ ժամանակների՝ 1669—1670, 1672 թթ-, երբ հայոց լեզուն դատա-

րանում արդեն զիջել էր իր տեղը լեհերենին (ոչ ամբողջովին, որովհետև պա-

տածում են երբեմն հայերեն որոշ գրառումներ)։ Ընդամենը 43 թերթ կազմող 

ոչ այնքան բավարար վիճակում պահպանված այդ արձանագրությունները 

հայտնաբերել է Ս. Բարոնչը և հրատարակել նրանցից առավել հետաքրքրա-

կանները36։ Ոլկր. ՍՍՀ ԳԱ Լվովի գրադարանի ձեռագրային բաժնում պահ-

վող այդ փաստաթղթերը որոշ պատկերացում են տալիս Յազլովեցի հայ դա-

տարանի գործունեության վերաբերյալ։ 

Վ"յթի պաշտոնը ընտրովի էր, ընտրում էին «Քառասուն եղբայրներըл և 

ժողովրդի միջից առանձնացված ներկայացուցիչները։ Թե' «եղբայրները3), 

և թե այս ընտրյալները գաղութ ի ունևոր խավերից էին և, բնականաբար, 

վարչական մարմնի ներսում պաշտպանում էին իրենց դասակարգի շահերը։ 

Յազլովեցի հայ վոյթերի մեջ ամեն անշանավորը Բոգդան Շեֆերովիչն 

էր, որը Հայաստանից Պոդոլյե էր գաղթել 1648 թ.։ Ս. Բարոնչը գրում է, որ 

նա իշխանական ընտանիքից էր և իրեն պատրաստել էր ասպետական գոր-

ծերի համար։ Հաստատվելով Յազլովեցում, Շեֆերովիչն իր ողջ եռանդն ու 

Վիեննայի Մխիթար յանների մատենադարան, ձեռ. № 453, կ 2 3։ 
35 ք ե ր ո վ բ ե ք ուշն եր յան, Ուխտագնացութիւն առ Տիրամայրն հայոց ի Կամենից 

Փոտոլեան, «Բազմավէպ») 1883, էշ 1051 

3 6 Տ . В а г ց с շ, Рат191кк . . . էչ но ֊ է ո , 
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ընդունակությունները ծառայեցնում է քաղաքի պաշտպանության գործին: Իր 

միջոցներով նա ստեղծում է զորախումբ, որին վստահվում է քաղաքի պաշտ-

պանությունը։ Ս. Րարոնչը գրում է, որ Շեֆերովիչը կարողանում էր փոքրա-

թիվ ուժերով հաղթանակի հասնել թվով գերակշռող հակառակորդների նկատ-

մամբ։ Շեֆերովիչի հռչակն այնպես էր տարածվել Լեհաստանում, որ Յան 

Սոբեսկի թագավորը 1676 թ. հունվարի 5 ֊ ի ն արքայական սեյմում նրան 

հռչակում է ասպետ։ Իարոնչի գրքում բերված է թագավորական հրամանա֊ 

գրի լատիներեն ամբողջական բնագիրը. Շեֆերովիչին շնորհում են նաև 

Ս պեն դովսկի ազնվական ազգանունը37 

Յազլովեցը ոչ միայն անառիկ ամրոց էր, այլև առևտրա-արհեստավորա-

կան խոշոր կենտրոն38» Արհեստների զարգացմանը շատ նպաստավոր է եղել 

իշխան Յան Եժի Ռադզիվիլի հրամանագիրը, որի համաձայն արհեստավորնե-

րը աղատվում էին բոլոր կարգի հարկերից ու պարտավորություններից։ Ղա 

չէր կարող բարերար ազդեցություն չունենալ նաև հայ արհեստավորների հա-

մար, որոնք վաղուց ի վեր հաստատվել էին Յազլովեցում։ Դժբախտաբարг 

սկզբնաղբյուրները շատ բան չեն հաղորդում հայ արհեստավորների մասին: 

Հայտնի է, որ ի սկզբանե հայերր Յազլովեցում զբաղվում էին մեծ քանա-

կությամբ անասուններ բտելու և վաճառելու գործով։ Հայ կաշեգործները հա-

մախմբված են եղել իրենց համքարության մեջ, որը կանոնավորում էր կաշ-

վի մշակման հետ կապված գործերը։ 

Յաղլովեցի վրա յով անցնող Ա. Պոլսից Լվով տանող ճանապարհը այգ 

քաղաքը դարձրել էր կարևոր մի օղակ արևե լա ֊եվրո պա կան առևտրի երկա-

րաձիգ շղթայում։ Ակտիվորեն մասնակցելով այդ առևտրին և Յազլովեցում 

ստեղծելով իրենց ընդարձակ պահեստները, հայերը տնտեսական գործարք-

ների մեջ էին մտնում նաև հեռու և մոտ քաղաքների վաճառակա նների հե տ։ 

Յազլովեցյան հայ դատարանի նիստերի արձանագրություններից երևում է, 

որ յազլովեցահայերը կապեր ունեին Կաֆա յի, Ս երաթի, Պոդհայցիի, Հորո֊ 

դենկ այի, Լվովի ու Կամենեց֊Պոդոլսկի առևտրականների հետ։ Սակայն ի-

րենո ապրանքները վաճառելու համար յազլովեցահայերը հեռու գնա/ու կարիք 

չունեին, որովհետև ամեն տարի փետրվար ամսին այդ քաղաքում կազմա-

կերպվում էր մեծ տոնավաճառ, որին մասնակցելու էին գալիս բազմաթիվ 

վաճառականներ ոչ միայն Լեհաստանից, այլև Թուրքիայից, Մոլդավիայից, 

Ղրիմից ու այլ վայրերից։ Կամենեց-Պոդոլսկ քաղաքի հայկական դատարանի-

արձանագրություններից (XVI դ.) երևում է, որ այդ քաղաքի հայ վաճառա-

կանները գործուն մասնակցություն են ունեցել յազլովեցյան տոնավաճառնե-

րին։ Դատական վճիռների մեջ հաճախ հիշատակվում է Յաղլովեցի տոնավա-

ճառը, որի ժամանակ, սովորաբար, պարտապան վաճառականները հնարա-

վորություն են ունեցել մարելու իրենց պարտքերը։ Եվ այդպես էլ գրանցվում 

էր դատական մատյանի մեջ՝ պարտքը վւակել Յաղլովեցի առաջիկա տոնավա-

ճառի ժամանակ39» 

3 7 Տ . В а г 9 с շ, 1у՝*/о\у..., էշ зоз-зю, 
38 О. С. К о м п а н, նշվ. աշխ., էշ по, 

//•. Գ ր ի գ ո ր յան, Կամենեց֊Պ ոդոլսկ քաղաքի հայկական դատարանի արձանա-

գրությունները (16-րդ դ.)9 1963, Երևան, էջ 130, 232, 250, 266, 316։ 
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Այդ տոնավաճառներին ակտիվորեն էին մասնակցում նաև Լվովի հայ 

վաճառականները։ նրանցից ոմանք մեծարժեք գնումներ էին կատարում 

յսյնտեդ և վաճառելու համար գնածները տանում այլ վայրեր*0։ XVII դ. 

Յազլովեցի տոնավաճառներին մասնակցում էին նաև Բրոդիի41 և Սուչավայի42 

հայ վաճառականները։ 

Առևտրական գործերում առանձնապես հաջողակ յազլովեցահայերը մեծ 

գումարներ էին կուտակում և իրենց շռայլ նիստ ու կացով ոչնչով չէին տար-

բերվում Լվովի կամ Կամենիցի մեծահարուստներից։ Ա. Պիդուն վկայում է, որ 

«այս տեղի Հայք, ուրիշ քաղաքներեն ավելի հարուստ և պատվավոր են)№։ 

Տեղեկություններ են պահպանվել յազլովցի մի քանի հայերի մասին, ո-

բոնք զգալի դեր են խաղացել գաղութի կյանքում ։ Դրան ցից հարկ է Հիշել 

Մինա и Սիրի նովի չին, որն իր միջոցներով կառուցել է քաղաքի (ГՀայկական 

դարպասը# և Յազլովեցի բարեկարգման, իսկ վտանգի դեպքում պաշտպա-

նության համար կտակով հատկացրել 300 զլոտի։ Ուշագրավ \է, որ 1672 թ. 

մարտի 15-ի այդ կտակով նա էջմիածնի և Երուսաղեմի վանքերին է հատ-

կացրել 50-ական թալեր գումար։ նա գումարներ է թողել նաև Յազլովեցի 

հայկական, լեհական և ուկրաինական եկեղեցիներին44հ Իսկ յազլովցի մեկ 

այլ հայճ Շահին Կիրկորովիչր 1671 թ. մայիսի 20-ի կտակով քաղաքին է թո-

ղել իր սեփական բաղնիքը™։ 

Յազլովեցի նշանավոր հայերից էր նաև Ասվատուր Մինասովիչը, որը 

հետագայում տեղափոխվում է Լվով։ Այնտեղ նա, գլխավորելով հայ համայն-

քը, մեծ հարգանք ու վստահություն է ձեռք բերում նաև լեհերի մոտ։ նա 

հռչակվում է իր բարեգործություններով: Մահացել է 1678 թ.^է 

Յազլովեցի հայերի հասարակական կյանքում որոշակի դեր Էին խաղում 

եղբայրությունները։ Այդ քաղաքի հայ երիտասարդաց միության՝ «Կտրիճվո-

բաց եղբայրությանձ կանոնադրությունը (հաստատված 1658 թ. ) հնարավո-

րություն Է ընձեռում պատկերացում կազմ ելու նրա կառուցվածքի ու հե-

տապնդած նպատակների մասին։ Հարկ Հ նշել, որ լեհահայ և մոլդավահայ 

գաղութներից մնացած կանոնադրությունները ընդհանուր շատ բան ունեն 

ինչպես միմյանց? այնպես Էլ դեռևս 1280 թ. Երզնկայում կազմակերպված 

ԾՍղբ-այրությանս հետ։ Յազլովեցահայ երիտասարդական կազմակերպությու-

նը կապ չուներ առևտրի ,կամ արհեստների որևէ ճյուղի հետ, նրա նպատակն 

էր փոխադարձ օգնության և օժանդակության հիման վրա համախմբել հայ 

երիտասարդներին հայկակ ան եկեղեցու շուրջը, միաժամանակ և նպաստել 

4 0 Е . М . П о д г р я д с к а я, Об армянских поселениях в Молдавии и их роли в раз-
витии торговых связей страны с западноукраинскими землями (XVI—XVII «вв.), «Ис-
торические связи и дружба украинского и армянского народов*, вып. III, Ереван, 1971, 

< 4 мв, 
4 1 Я- С. М е л ь пи ч у к, Армянское поселение в Бродах, «Ист. связи и дружба 

у к р . и а р м . н а р о д о в » , вып. III , էշ 253։ 
4 3 Е . М . П О Д Г р а д С к а Я. նշվ. աշխ., էշ 215—216։ 
43 а . Պ ա վին и կ ի, Պատմություն միության Լեհաստանի Հայոց ընդ Հռովմեական եկե-

ղէ՚ցվո, аԲազմավեպл, 1890, էշ 108։ 

4 4 Տ. В а г а с г, 2у\уо1у..„ էչ 202, 
4 5 Տ . В а г а с г, Куэ ճշշ յծ^ , . , , էշ 90—91» 

4 6 Տ. «В а г ? с г, էչ 20з, 
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նրանց դաստիարակությանը, մարզել և պահանջի դեպքում մասնակից դարձ-

նել Հ այրեն ի քաղաքի պաշտպանության գործին։ 

Հայտնի է, որ Յաղլովեցի Հա յերր մշտապես մեծ մասնակցություն են 

ունեցել քաղաքի պաշտպանությանը։ 7685 թ. Հունիսի 6-ին լեՀ թագավոր Յան 

Սորեսկին դրեւ է. «Պետք է, որ մենք Հիշենք Հայ ազգին պատկանող մարդ-

կանց կտրիճությունն ու քաջա գործությունը, որ նրանք ցույց են տվել այն-

քան դարեր տևող մեր Համակեցության ընթացքում Կամենիցի, Յաղլովեցի և 

է ՚ & ՚ Ռ > ինչսլես և մյուս սաՀմանային Բարդերի պաշտպանության գործում»*'։ 

Յաղլովեցի երիտասարդները միշտ էլ այդ պայքարի առաջին դծերու մ են եղել 

և Հավանորեն ССЧտրիճվորաց եղբայրությունը» նպաստել է դրան։ 

Յազլովեցում գոյություն ունեցած կրթական օջախների վերաբերյալ մ եր 

տեղեկությունները բավական սաՀմանափակ են։ Պետք է կարծել, որ Հայա-

շատ այդ քաղաքում, ուր գործել են աշիյարՀիկ ու Հոգևոր դատարաններ, 

քաղաքային վարչություններ և այլն, մշտապես կարիք է զգացվել գրագետ 

անձանց և այդ պակասը, ինչպես ամենուրեք, այնպես էլ Յազլովեցում լրաց-

րել են Հոգևոր Հաստատություններում կրթություն ստացած անձինք: 

1678 թ. Յազլովեցում կրկնօրինակված մագաղաթե (ГԱվետարանի» (պաՀվում 

Լ Մ աշտոցի անվան Մ ատ են ադա բանում) գրիչ և ծաղկող ՀովՀաննես Եվ֊ 

դոկացին ձեռագրի Հիշատակարանում շարադրել է Հետևյալ ուշագրավ տո-

ղերը. «Եւս առաւել աղաչեմ յիշել ի տէր զուսուցիչն զՊալին Թոխաթցի զեղ-

բայր մօր իմո, զի բազում ջանիւ և աշխատութեամբ կրթէր զիս յարՀեստ 

գրչութեանս... յ)4®: Դատելով այդ ձեռ ագրի գեղեցիկ մանրանկարներից ու գրե-

րից, կարելի է ասել, որ իր գործի մեջ շատ Հմուտ է եղել այդ ուսուցիչը ևՒ 

Հավանորեն, այլ աշակերտներ էլ է ունեցել ՀովՀաննեսից բացի: 

Յազլովեցից մեզ Հասած ձեռ ա գրերը վկայում են այն մասին, որ այդ քա-

ղաքում ապրել ու ստեղծագործել են գրչության արվեստի մեջ վարպետացած 

անձինք, որոնց մի մասը գուցե և այդտեղ են գաղթել այլ վայրերից և շարու-

նակելով զբաղվել իրենց մասնագիտությամբ, ունեցել են նաև իրենց աշա-

կերտներն ու Հե տևորդները։ Հնարավոր է, որ ուս ան ե լու նպատակով Յազլովե-

ցից Հայ պատանիներ են ուղարկվել Կամ են եց-Պ ոդոլսկ, որտ եղ XVI դարի 

վերջերից գործում էր Հայկական դպրոցը: Երբ 7664 թ. Լվովում բացվում է 

պապական դպրանոցր, յազլովցի շատ ծնողներ իրենց զավակներին ուղարկում 

են այնտեղ։ Այդ Դս{ՐոօՒ աՀակերտների մեծամասնությունը գնացած են եղել 

Պ ոդոլյեից, ուստի և այդ Հանգամանքը դժ գոՀ ութ յան առիթ է տվել էվովի՛ 

Հայերին։ (ГԱյլ Հայքն Ւլվովայ,— գրում է Պիդուն,— տրտնջել ուրեմն կալան, 

թէ աՀա դպրանոցն ողջոյն լի է աշակերտօք ի Կամենեցէ և յԵազլովեցէ, իսկ 

զպատանիս յԻլվովայ իբր թէ ոչ ընդունիցիմք»*^: 

Երբ 1668 թ. Լվովի Հայկական դպրոցի բարձր դասարանի աշակերտների 

ուժերով բեմադրվում է «Մարտիրոսութիւն սրբոյն Հռիփ սիմ ե այ» չափածո ող-

բերգությունը (Հեղինակճ Ա. Պիդու) և այլ պիեսներ («ՄաՀ Կեսարու», « Ա ֊ 

ռեղծուածք Սողոմոնի», «ՄաՀ Հերովդեայ» և այլն), Յաղլովեցի Հայ պատա-

Հ. ֆավրյան, Լեհահայոց գաղթը և Ներքին կյանքը, «Հայրենիք», թիվ 12 (Տ4) ի 

1929, հոկտ., |§ 140» 

4Տ Ս՝ աշտոցի անվան Մ ա տ են ա դար ան, ձեռ. А? 9655, էջ 150ա։ 

աԲոնի միություն...», էշ 131։ 



64 Վ. Ո՝. Գրիգոր յան 

նիները ևս բերում են իրենց եռանդուն մասնակցությունը։ аՄարտիրոսութիւն 

սրբոյն Հռիփսիմեար թատերգության գործող անձանց ցուցակից երևում Է, 

որ ներկայացմանը հանդես են եկել նաև յազլովեցահայ վեց աշակերտներ501 

Այղ դպրոցի շրջանավարտներից Աստվածատուր Ներսեսովիչը (1645— 

1709 թթ.) 1665 թ. քահանա Է ձեռնադրվում և կաթոլիկություն ընդունելուց 

հետո քարոզչի պաշտոն ստանձնում Յազլովեցի հայկական եկեղեցում։ Միա-

ժամանակ նա գլխավորում Է այնտեղի հայկական դպրոցը՚ «Վասն նորա,— 

գրում Է Պիդուն, — մտին ի դպրոցն, որ հիմնեալ Էր անդ յառաջագոյն, ման֊ 

կունք աւելի քան զվաթսուն, զորս մարզէ յուսմունս և ի բարեպաշտութեան 

Բացի այդ, Ներսեսովիչը հիմնադրում է եղբայրություններ ու ընկերություն-

ներ52, 

Այդ դպրոցում դասավանդվել է հայոց լեզու, լատիներեն և կրոն531 ճիզ-

վիտ հոգևորականների ձեռքի տակ կրթություն ստացած Ա. Ներսեսովիչը լե-

հահայոց եկեղեցին Հռոմին ենթարկելու կողմնակիցներից էր և պետք է կար-

ծել, որ այդ ոգով էլ նա դաստիարակել է իր աշակերտներին։ Նրա եռանդուն 

ջանքերն ու փութաջանությունը գնահատվել են կաթոլիկ եկեղեցու հայրերի 

կողմից։ «Առ ի քաջալերել գնա վասն փութաջանոլթեանն,— գրում է Պիդուն,— 

զի յարատևիսցէ յընթացս իւր՝ առաքեաց նմա Ս. Ժողովն պարգև 10 մաճառ 

ոսկւո 1Л® ; 

Դպրոցը գոյություն է ունեցել մինչև թուրքերի կողմից Յազլովեցի գր՛ա-

վումը (1676 թ-)> Այդ ժամանակ ի թիվս այլ հայերի Յազլովեցից հեռացել է 

նաև Ա. Ներսեսով_իչը։ 

Յազլովեցում եղած հայերեն ձեռագրերից շատ քիչ բան է մեզ հասել։ 

Եղածների մեջ հնագույնը 1610 թ. «*Պ ա տարա գա տետրն» է, որը գրվել է Կա-

մեն ե ց֊Պ ո դո լսկ քաղաքում Աստվածատուր դպիրի կողմից՝ <гԻ վայելումն նոր-

ընծայ տէր Ղազարին, և յիշատակ Եազլովիցու Հաճկատար Ս. Աստուածած-

նին.»«>, 

Յուրահատուկ ձևով է հասել Յազլովեց 1639 թ. аՕրինագիրքընրա հի-

շատակարանում կարդում ենք հետևյալը. «Դարձեալ ի անկումն գրգիս ՝ի քա-

ղաքն Յե ազլովիցայ. ի երկիրն Լեհաց որ անկաւ ի ձեռս այլ ազգաց ի թուա-

կանիս ՌՃԼ-ին (1681 )»։ Այժմ այն պահվում է ֆմմառի վանքի մատենադա-

րանում^։ 

Յազլովեցի Աստվածածնի եկեղեցում եղել են նաև մի (Гճաշոց», որ հետո 

• տեղափոխվել էր Սնյատին, և մի «Սաղմոսարան»։ Վերջինիս հիշատակարանից 

պարզվում է, որ գրվել է Յազլովեցում 1645 թ.^։ 

50 «ГԱնդրանիկ հայ ողբերդութեանց։ Մարտիրոսութիւն սրբոյն Հռիւիսի մ էի», «Բազմավէպ», 

1884, էք 329։ Հարկ է նշել, որ вՈղբերգությանа օրինակողը սխալմամբ «յաղլովցիռ-ի փոխա-

դրեն գրել է «լասլովացիв և այգ սխալը չի նկատել հրատարակողը (նույն տեղում)։ 
51 <гԲոնի միութիւն...», էշ 127—128։ 

52 Նույն տեղում, էք 128։ 

5 3 ,Епсук1орей]а ко$с1е1ла", էօա XVII, \УагБга\уа, 1891, էչ 443, 
5* «Բռնի միութիւն...я, էյ 128։ 
55 Ալի շան, Կամենից, Վենետիկ, 1896, էշ 170։ 

56 Մ Ь и ր ո պ վրգ. Ք ե շիշ յան, Ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Հմմաոի վանքի մա. 
տ հնադարանի, Վիեննա, 1964, էշ 433։ 

57 Մ. Բժշկյան, նշվ. աշխ., էշ 130։ 



Տազլովեց քաղաքի հայ գաղթօչախը 

1652 թ. Յազլովեցում Միքայելի որդի Մուրատը խոջա Թումանի պատ-

վերով արտագրել է մի аԱվետարան», որը վերջինս նվիրել է Սերաթ քաղաքի 

Ս. Ա ստվածածին եկեղեցուն58յ Այժմ այն գտնվում է Լվովի պատմության թան-

գարանում ։ Լե տագայում Մուրատ սարկավագը տեղափոխվել է Սերաթ և շա-

րունակել Iձեռագրեր կրկն օրինա կե լու աշխատանքը^։ 

Յազլովեցում մի որոշ ժամանակ գործել է լվովցի Ան տոն եպիսկոպոսը։ 

Նա այնտեղ 1655 թ. հուլիսի 13-ին սկսել է արտագրել մի «ճաշոց», բայց 

ավարտել է Սերաթոլմ նույն թվականի օգոստոսի 11-ին60 Յազլովեցում է 

գործել նաև Ար իստակես (Առըսդագէս) երեցը, որը հետագայում տեղափոխ-

վել է Րուլղարիայի Ս՛իլիստրա քաղաքը^։ 

Ինչպես տեսնում ենք, շատ բան չի պահպանվել Յազլովեցում ստեղծված 

հայերեն գրքերից, բայց եղածն էլ բավական է համոզվելու համար, որ այգ 

քաղաքը հայ գրչության փոքրիկ օջախներից է եղել և տեղի հայությունը խրա-

խուսել է հայ գրչի մշակներին։ 

Տեղեկ ոլթյուն կա այն մաստին, որ այդ քաղաքում տարածվել են П սկան 

Երևան ցու տպարանում լույս ընծայված գրքերը, որոնց վաճառքը արգելվել էր 

Լվովում։ Այդ գրքերի թվում է եղել նաև Առաքել Դավրիժեցու «Պ ատմու֊ 

թիւնը»62, 

Ս. Т. Ագոնցն իր «Աշխարհա գրութեան•» մեջ հրապարակել է 1645 թ. Յազ-

լովեցում գրված «Ս աղմոսարանի» հիշատակարանը, որտեղ Անդրեաս արքե-

պիսկոպոսը հիշատակված է որպես Յաղլովեցի առաջնորդ63; Կարելի" է, ուրեմն, 

կարծել, որ Յաղլովեցի հայ գաղութում ստեղծվել էր ու գոյություն ուներ առան-

ձին եպիսկոպոսական աթոռ։ Այս հարցին դրական պատասխան է տվել լեհա-

հայ արքեպիսկոպոս Ավգ. Վարդերեսովիչը (1820—1831 թթ՛)՝ հենվելով իր 

նախորդի՝ Լ. Ս իմոնովիչի (1799 —1816 թթ՛) վրա։ Վերջինս գրել է, որ հայերը 

եպիսկոպոսական աթոռ են ունեցել Կամենիցում, Լուցկում և Յազլովեցում6': 

Ուսումնասիրելով այս կարգի նյութերը, Ս. Բարոնչը եկել է այն եզրա-

կացության, որ հայերը մնայուն եպիսկոպոսական աթոռ ունեցել են միայն 

Լվովում, իսկ մյուս վայրերոլմ, այգ թվում և Յազլովեցում, եպիսկոպոսների 

գտնվելը կրել է պատահական ու ժամանակավոր բնույթ, նրանք պարզապես 

ապրել են այդ վայրերում և ոչ թե առաջնորդական աթոռ գ լ խ ա վ ո ր ե լ ն ; 

Վենետիկի Մխիթարյանների մատենադարանում պահվող, 1640 թ. Սոլ֊ 

չսւվայում գրված «Ավետարանիս հիշատակարանից երևում է, որ Անդրեաս 

արքեպիսկոպոսը սկզբում եղել է մոլդավահայ թեմ,ի առաջնորդըԱնդրեա֊ 

էւը, որպես արքեպիսկոպոս «Պոլղտանաց երկրի» հիշատակվում է նաև 1643 թ. 

55 (ГՑ ո ւ ց ա կ հայերէն ձեռագրաց ի Լվով և ի Ստանիսլալով, կազմեց հ. Ներսէս վ. Ակին-

յանа, Վիեննա, 1961, էշ 35։ 

50 Բ ա р գ են Ա թ ո ռ ա կ ի ց կ ա թ ո ղ ի կ ո ս , Ցուցակ ձեռագրաց Ղ^լաթիո ազգային 

մատենադարանի Հայոց, Անթիլիաս, Լիբանան, 1961, էշ 802։ 

60 Ղ- Ա Լիւան, Կամենից, էշ 191 — 192։ 

Նույն տեղում, էջ 197։ 

62 «Բոնի միութիւն...ս, էյ 215—216։ 

63 Ատեփաննոս Գ յ ո ւ վ ե ր Ա գ ո ն ց, Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշիւար-

Հի, հատ. Բ, Վենետիկ, 1802, է} 149. 

64 Օ բ ե ր տ ի ն ս կ ի , նշվ. աշխ., ДГՀանդես ամսօրյաս, 1962, մայիս.օգոստոս, էշ 2։7՝ 

6 5 Տ . В а г 9 с г, Раш1фէ1<1..., էք 77, 
66 Աչի շ ան, Կամենից, Կ 183; 

Л Հանդես, Л> Տ 



66 Վ. Ո՝. Գրիգոր յան 

Յաշ քաղաքում դրված ((ճաշոցի)) հիշատակարանում67 / Այնուհետև, ինչպես 

տեսանք, նրա անունը հիշատակվում է որպես Յազլովեցի առաջնորդ։ Անդրեա-

սը հինգ այլ եկեղեցականների հետ Մոլդավիայից Յազլովեց է փոխադրվել 

1643 թ.։ Տեղափոխության պատճառը, Օբերտինսկու ենթադրությամբ, եղել է 

Մոլդավիայի հոսպոդար Վասիլի Լոլպայի և հայ եպիսկոպոսի միջև եղած ինչ 

որ, թերևս անձնական բնույթի, անհամաձայնությունը։ Օգտվելով Նիկոլ Р՝п-

րոսովիչի բացակայությունից, կաթոլիկ եկեղեցու հետ միության հակառա-

կորդները սիրով ընդունել են էջմիածնին հավատարիմ մոլդավահայ այդ եպիս-

կոպոսին և ճանաչել նրան որպես Յազլովեցի առաջնորդ։ Երբ 1644 թ. մայիսին 

Թորոսովիչը վերադառնում է Հռոմից, նա իրեն այնքան էլ հաստատուն չի 

զգում, ուստի ստիպված է լինում հանդուրժել Անդրեաս եպիսկոպոսի ներկա-

յությունը6Տյ 

Յազլովեցում Անդրեաս եպիսկոպոսին հատկացնում են տուն, որը հետա-

գայում տեղական ժողովրդի կողմից հիշվել է «աթոռանիստ», «արքեպիսկոպո-

սական ապարանքя անուններով^9: 1644 թ. {Համոստյեի հայերը իրենց ծախ-

սով հրավիրում են Անդրեաս եպիսկոպոսին՝ %ամ ոս տյե ի հ ա յկա կան եկեղե-

ցին օրհնելու։ 

Անդրեաս եպիսկոպոսի վերաբերյալ այլ տեղեկություններ մեզ չեն հա-

սել: Օբերտինսկին գտնում է, որ եթե նա Յազլովեցում մ ահա ցած լիներ, ապա 

տեղական որևէ ավանդություն պահպանված կլիներ նրա գերեզմանի մասին 

և ենթադրում է, որ Անդրեասր մեկնել է Յազլովեցից կամ էլ այդ բանը նրան 

ստիպել է անել Ն. Թ՛որոսովիչը1®։ 

Երկար տարիներ զբաղվելով լեհահայոց պատմության հարցերով, Սաղոկ 

րարոնչը մեծ ուշադրություն է նվիրել նաև ավանդությունների ու զանազան 

զրույցների հավաքման գործին, այդպիսի մի ավանդություն նա գրի է առել 

յազլովեցահայերի վերաբերյալ և հրապարակել իր գրքերում։ 

Լեհահ այերի կաթոլիկացման ժամանակ ծավալված իրադարձությունների 

վերաբերյալ մեր ունեցած նյութերը գլխավորապես նվիրված են Լվովին ու 

մասամբ 4ամենիցին, ուր տեղի էին ունենում հիմնական դեպքերը։ Մինչդեռ 

մյուս գաղութներում ևս հայ բնակչությունը պայքարել է բռնի կաթոլիկացման 

նախաձեռնողների ու կիրառողների դեմ։ Այդ պայքարը ամենևին է/ չէր սահ-

մանափակվում կրոնական շրջանակներում, այն մղվում էր նաև ազգային 

ինքնուրույնությունը պահպանելու, հեռավոր հայրենիքի հետ կապերը չխզելու, 

ազգային մշակույթից չհրաժարվելու նշանաբանով։ Սակայն ուժերը անհա-

վասար էին. ճիզվիտ կրոնափոխողների ու նրանց հայ գործընկերների ետևում 

կանգնած էին կաթոլիկ եկեղեցու ազդեցիկ պարագլուխներ, ինչս/ես և կրո-

նական անհանդուրժողականությամբ տառապող պետական մեծ ու փոքր գոր-

ծիչներ: Ի վերջո միության հակառակորդները ստիպված էին տեղի տալ կամ 

հեռանալ այլ երկրներ։ 

Յազլովեցում ևս կաթոլիկություն տարածողները հանդիպել են դիմադրու-

թյան։ Միակ սկզբնաղբյուրն այդ ուշագրավ իրադարձությունների վերաբերյալ 

67 Նույն տեղում։ 

Չ.. Օրերտինսկի, նշվ. աշխ., «Հանգես ամսօրյա», 1963, ապրիլ-Հունիս, էշ 281։ 
69 Ջ- Օրերտինսկի, նշվ. աշխ., «Հանգես ամսօրյա», 1962, սեպտեմբեր-դե կ տ եմրեր , 

կ 4701 

70 Նուքն տեղում, вՀանգես ամսօրյա», 1963, ապրիլ-Հունիս, էշ 281։ 



Ցազլովհց քաղաքի հայ դաղթ-օշախը 

կաթոլիկության մոլեռանդ պր ոպա գան դո զ Ա. Պիդուի գրառումներն են, որոնք 

բնականաբար կրում են մ իա կողմ անի բնույթ։ Դրան ցից երևում է, որ ճիզվիտ 

հայրերին նա իւ և առաջ մտահո՚գել է համապատասխան կադրեր պատրաստե֊ 

լու խնդիրը։ 1666 թ. ն ո յե մ բերի սկզբներին յա զլովցի երկու երիտասարդների 

Դա վթին և Մարտիրոսին ձեռնադրում են կիսասարկավագ: Նույն թվականի 

դեկտեմբերին Յազլովեց է գալիս կաթոլիկության եռանդուն տարածողներից 

Գր իգոր Рш սլամ ը (Ր ա սլամ ովիչը), որը փորձում է «մուծանել զո ւղղո ։ թ ի լն սն 

յեկեղեցի անդր», բայց «ժողովուրդն Եաղլովեցի թշնամանօք ընկալալ ղՐաս-

չամովիչն»72։ , 

1666 թ. միության տարածողները Դավթին ու Մարտիրոսին, որոնց մինչ 

այդ ստիպել էին Լվովում «քանի մի ամիս հայերէն լեզուի և բարոյական աս-

տուածաբանութեան մէջ վարժին»^, դարձնում են քահանա՝ Հովհա ննե и и. 

Սարդիս անուններով։ Սրանք ևս գալիս են Յազլովեց և փորձում են «մատու-

ցանելով սլատարագ ըստ արարողութեանն կաթոլիկաց, որպէս հրամա յե ցաւ նո-

ցա առնել, և այս եղև պատճառք վերստին զայրանալոյ ժողովրդեանն և եկե-

ղեցականացնл1 Այս կապակցությամբ կաթոլիկացնողների դեմ բողոքելու հա-

մար Յազլովեցի Ներսես քահանան մեկնում է Լվով։ Պիդուի վկայությամբ 

Ներսեսը Յազլովեցի հինգ քահանաների մեջ ամենատարեցն էր։ «Հինգ քահա-

՛նայք կան,— գրում է նա,— յորոց առաջինն, այս ինքն է, 65 ամեայ Տէր Ներ֊ 

սէսը, կարգուած է և հիւանդոտ, և բնաւ կրթութիւն չունի»'5։ Ի թիվս յազլովցի 

այլ երիտասարդների, Լվովի պապական դպրոցում սովորում էին նրա երկու 

որդիները՝ Աստվածատուրը, որը, ինչպես տեսանք, հետագայում կաթոլիկու-

թյուն ընդունեց ու դարձավ- Յազլովեցի դպրոցի տնօրենը, և Գրիգորը: Նիկոլ 

Թորոսովիչ արքեպիսկոպոսը օգնության է կանչում Աստվածատուրին և միա-

սին կարողանում են «համոզել» տեր Ներսեսին։ Վերջինս վերադառնում է Յազ-

լովեց և 1666 թ. փետրվարի 7-ին «մատոյց պատարագ հանդիսաւոր փ մայր 

եկեղեցւոջ ըստ ամենայն ուղղութեանցնл7®: 

էջմիածնի նվիրակը, որ գտնվում էր Վալախիայում, նամակներ է ուղար-

կում Յազլովեց և Պիդուի խոսքերով, «գրգռէր զժողովուրդն ընդդէմ արքեպիս-

կոպոսին և մեր»7'1։ 1666 թ. հուլիսի 31-ին Յազլովեց են գալիս Նիկոլ Բ՚որո-

սովիչը, նրա փոխանորդը, Պիդուն և այլ հոգևորականներ։ Համապատասխան 

փոփոխություններ են կատարվում եկեղեցիներում պահվող հոգևոր գրքերում: 

Ա. Պփդուն գրում է, որ այդ ժամանակ Յազլովեցի հայերն արդեն ընդու-

նել էին կաթոլիկությունը, բայց դա չէր համապատասխանում իրականությա-

նը: Երբ 1667 թ. մարտի 28-ին Յազլովեց է ժամանում Անջելո Պեվերատին, 

պարզվում է, որ չնայած «կարի ճշգրտութեամբ պահէին Հայք զուղղու-

թիւնսն», բայց գաղտնի ձևով նրանք շարունակում էին հավատարիմ մնալ 

լուսավորչական եկեղեցուն։ Տեղեկություն է ստացվում, որ Արիստակես քա-

հանան «քանի մի նուագս մատուցեալ իցէ պատարագ ի տան իւրում առանց 

71 «Բոնի միութիւն...а, էշ 49։ 

72 Նույն տեղում, էք 51, 175։ 
73 И. Պա վին սկի, նշվ. աշխ., էյ 108: 

74 «Բոնի միութիւն...», էշ 51։ 

75 Ա. Պ ա վ ի ն и կ ի, նույն տեղում-: 

76 ((Բոնի միութիւն...», էշ 521 

77 Նույն տեղում։ 

1 



Ռ. Գրիգոր յան 

ազդութեանցն և հաղորդեալ իցէ Ս. Խորհրդոյն արս ոմանս, որ ի վերին երեսս 

կաթոլիկ երեէին այլ ի սրտի իւրեանց ունէին զհերձուածն և զհ ե րե տ իկո и ու-

թիւն»: Ա. Պեվերատին Արիստակես քահանային ուղարկում է Լվով, բայց նա 

այնտեղ կարողանում է երդմամբ արդարանալ78( Հետագայում Արիստակեսը 

տեղափոխվում է Կամենեց-Պ ոդոլսկ ։ 

Այսպիսի վիճակում էր Յաղլովեցի հայ գաղութր, երբ շուտով տեղի ունե-

ցան իրադարձություններ, որոնք աղետաբեր եղան Պոդոլյեի հայության կյան-

քում: 1672 թ. ամռանը 300.000 հոգուց բաղկացած թուրքական բանակը սուլ-

թան Մահմեդ 1}ք~ի գլխավորությամբ ներխուժում է Պոդոլյե: Օգոստոսի 1 6 ֊ ի ն 

կարճատև դիմադրությունից հետո ընկավ Պոդոլյեի կենտրոնը՝ Կամենեց-Պո֊ 

գոլս կը։ Դրանից հետո այլևս մեծ դժվարություն չէր ներկայացնում պոդոլյան 

մյուս բերդաքաղաքների գրավումը։ Յաղլովեցի ուղղությամբ շարժվող թուր-

քական զորքերը Հուսեյին փաշայի գլխավորությամբ պաշարում են Յազլովեցը 

և քանդելով բերդի պարիսպները մտնում են քաղաք։ Բայց 1673 թ. Յան Կո֊ 

նեցպոլսկին կարողանում է ազատագրել քաղաքը։ 1676 թ. թուրքերը Րբրահիմ 

Շեյթան փաշայի հրամանատարությամբ կրկին շարժվում են Յաղլովեցի վրա։ 

Այս անգամ քաղաքն ընկնում է նրանց ձեռքը ավելի երկար ժամանակով։ Յազ-

լովեցը դարձվում է Չ ե րտկուէի փ աշա լիքութ յան ը ենթակա բնակավայր։ 

Թ՛ուրքական տիրապետությունը տևում է ութ տարի։ Վիեննայի տակ թուր-

քական զորքերին Յան Սոբեսկոլ հա սցրած ծանր պարտությունից հետո Անդ֊ 

ժեյ Պոտոցկուն 12.000 զորքով հաջողվում է 1684 թ. ազատագրել Յազլովեցն 

ու ողջ Չերտկովի փաշալիքոլթյունը։ 

Թուրքերը մեծ հարված էին հասցրել Յազլովեցին. երբեմնի ծաղկուն ու 

բարգավաճ քաղաքր վերածվել էր խղճուկ մի ավանի։ Սովորական թալանից 

ե հարյուրավոր բնակիչների գերեվարումից հետո թուրքերը վերականգնել էին 

ամրոցի պարիսպները, կառուցել նոր ամրություններ, մզկիթներ, բայց այդ 

մենո ե հաշիվ քաղաքի այլ շինությունների ավերման։ 

Քաղաքի գրավման ժամանակ հայերի մի մասին հաջողվում է հեռանալ։ 

Նրանցից ոմանք հաստատվում են гրոդիում, մյուսները գնում են Զո[ո1,ե, Լվով, 

Օա մ ո 

ստյե և անգամ Վարշավաւ Բրոգի գնացածները տանում են իրենց հետ 

Կոնեցպոլսկիներից նվեր ստացած Ա ստվածամոր սրբապատկերը և եկեղեցու 

զարդերը80» Բրոգի են գալիս նաև թուրքական արշավանքի հետևանքով Կամ ե-

նիցից " լ Րոլչաչից հեռացած բազմաթիվ հայեր։ Այդ քաղաքը ևս Կոնեցպոլ֊ 

սկիների սեփականությունն էր և այնտեղ հաստատված հայերը վայելում էին 

ճիշտ այնպիսի արտոնություններ, ինչպես Յազլովեցում81> 

Փախստական հայերր Բրոգիում արժանանում են լավ ընդունելության։ 

Յազլովեցից բերած սրբապատկերը և զարդերը գրվում են Բրոդիի ծխական ե՛-

կեղեցում, բայց շուտով պատահական հրդեհի ժամանակ եկեղեցին այրվում 

է: Սրբապատկերն ու հարստությունների մի մասր հաջողվում է փրկել։ 1692 թ. 

շքեղ հանդեսով այդ նկարը տեղափոխվում է Լվով և գրվում հայոց եկեղեցում82ք 

78 Նույն տեղում, (ք 97։ 

79 Ա. Պ ա վ ի ն и կ ի, նշվ. աշխ., էշ 108։ 
80 Տ. В а г 9 с г, Раш1а1к|..., էչ 17։ 
8 1 Я . С . М е Л Ь Н И Ч у К , նշվ. աշխ., էշ 252։ 
62 Տ. В а г 9 с г, Рат1?1к1„. էչ 18, 
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1700 թ. Բրոդիի վրա թուրք-թաթարական հրոսակախմբերի հարձակումից 

հետո յազլովեցյան հայերը տեղափոխվում են Լվով։ Այստեղ նրանք 1710 թ. 

հիմնադրում են «Սուրբ կույս Մարիամ Աստվածածնի անարատ հղության 

յազլովեցյան եղբայրությունը», որն ուներ 20.000 զլոտի հիմնադրամ։ Հետա-

գայում այդ փողերը մուծվում են Լվովի հայկական բանկը83: 

Թուրքերի ութամյա տիրապետության հետևանքով Յաղլովեցի բնակչու-

թյունը խիստ նվազել Էր, ուստի և լեհական իշխանությունները ձգտում Էին 

նշանակալի զիջումների գնով պահել այնտեղ մնացած հայերին։ 1690 թ. կրր՝ 

կին հաստատվում են հայերի իրավունքները, նրանք դարձյալ ստանում են 

ներքին ինքնավարություն, ինչպես և առևտրով ու արհեստներով ազատորեն 

զբաղվելու արտոնություն։ Բացի այգ, հայերը ազատվում են մի շարք հար-

կերից ու պար տ ավո րությունն երից™։ 

1700 թ. հայերի մի փոքրաթիվ խումբ վերադառնում Է Յաղլովեց, բայց 

քանի որ քաղաքի բնակչության թիվն այնքան Էլ մեծ չի եղել, նպատակահար-

մար Է համարվել պահել ոչ թե առանձին դատարաններ, այլ մ իա ց յալ լեհ-

հայ-ոլկրաինական դատարան, որի 1715, 1716 և 1724 թթ. .արձանագրություն-

ների որոշ մասեր պահպանվել են և լույս րնծայվել Ս. Բարոնչի կողմից։ Խիստ 

համառոտ կազմված այդ արձանագրությունները հնարավորություն են տալիս 

գաղափար կազմելու դատարանի կազմի ու նրա գործունեության որոշ կող-

մերի մասին։ Դատարանը գլխավորել Է վոյթ Յան Բոգդանովիչը, որը Յազլո-

վեցի աչքի ընկնող հայերից Էր և ըստ Բարոնչի, գրավել Էր Յան Կոնեցպոլսկոլ 

ուշադրությունը։ Քաղաքի բոլրդմիստրը նույնպես հայ Էր՝ Պ ավել Ասլանովի-

չը։ 1716 թ. կազմված մի արձանագրության մեջ նա հիշվում Է որպես ոսկերիչ֊ 

վարպետ։ Արձանագրությունների մեջ ակնարկ կա այն մասին, որ հարկերը 

հանձնվում Էին Կամենեց-Պոդոլսկում և որ Յազլովեցը 1716 թ. ամռանը են-

թարկվել Է մորեխների հարձակման։ 1724 թ. վոյթ Է հիշատակվում մեկ այլ 

հայ՝ Քժ՚իշտոֆ Սեֆերովփչը։ Հիշվում Է նաև Լվովի հայ առաջնորդին ուղղված՝՝ 

յազլովցի հայ քահանա Սեմյոն Ստեչկեվիչի նամակը, որի մեջ խոս վոլմ Է 3 առ֊ 

լովեցի հայ եկեղեցու կալվածքի և գյուղացիների հարկերի ու պարտավորոլ-

թյունների մասին։ Վավերացված Է հայուհի Ելենա Ավեդիկովայի կտակը, որով 

100 զլոտի Է հատկացված Յաղլովեցի հայ քահանա Յոլզեֆ Ղավի գովի չին։ Ար-

ձանագրությունների մեջ հանդիպում են լեհերեն, ոլկրաիներեն, հայերեն և 

եբրայերեն ստորագրություններ™։ 

Յաղլովեց վերադարձած հայերը վերականգնում են նաև իրենց երիտա-

սարդական կազմակերպության՝ аԿ տրիճվորաց եղբայրությանя գործունեու-

թյունը։ Վերջինիս հաստատագրերից մեկը գրանցվել Է 1714 թ. հուլիսի 

14-ին«б. 

1699 թ. Պոդոլյան վոյեվոդոլթյունն ու նրա կենտրոն Կամենիցն ազատա-

գրվում են թուրքական լծից։ Կամենեց֊Պոդոլսկը կիսավեր վիճակում Էր. ցան-

կանալով նպաստել նրա վերականգմանը, և տնտեսական զարգացմանը, լե-

հական իշխանությունների որոշմամբ Յազլովեցից Կամենից Է փոխագրվում 

83 Նույն տեղում, Էշ 120։ 

8 ' О. С. к о М П а Н, նշվ. աշխ., Էշ 93։ 
8 5 Տ . В а г ? с г, Р а т Ь г И и , Էշ 140—141, 149։ 
86 Հ. Տ ա շ յ ա ն, Ցուցակ, Էշ 924։ 
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ամենամյա մեծ տոնավաճառըՏ7։ Այդ միջոցառումը բացասական նշանակու-

թյուն ունեցավ Յազլովեցի համար։ Հետագայում, ժամանակ առ ժամանակ 

Յազլովեցում կազմակերպվող տոնավաճառները (1724 թ. դատական արձա-

նագրություններում հիշատակվում է ս. Պողոսի ու ս. Պետրոսի օրն անցկաց-

վող տոնավաճառը)Տ8 այլևս չէին կարող փրկել վիճակը, քաղաքն արդեն կորց-

րել էր առևտրական կենտրոնի իր դերը։ 

Յազլովեցի հայերը, որոնց թիվը զգալիորեն նվազել էր, կրկին սկսում են 

գաղթել-. Միաժամանակ ընթանում էր ազգաձուլման պրոցեսը, որն ավելի մեծ 

ծավալ էր ստացել կաթոլիկություն ընդ՛ունելուց հետո. Մ. րժշկյանի այցելու֊ 

թ յան ժամանակ (1820 թ.) Յազլովեցում այլևս ոչ մի հայ չէր մնացել և նա 

հարկադրված էր արձանագրել հետևյալը. «Այժմ չիք անդ Հայ. զի կես մի ի 

նոցանէ անցին յԻլվով, և կէս մի ի Կամենից և ՍնեատինЛ89» 

А Р М Я Н С К А Я К О Л О Н И Я ГОРОДА Я З Л О В Е Ц 

(Краткая история) 

В. Р. ГРИГОРЯН 

( Р е з ю м е ) 

Язловец (ныне с. Яблуновка, Бучачского района, Тернопольской 
области, Украинской С С Р ) , один из древнейших населенных пунктов 
Подолии, был одним из излюбленных пристанищ армян, переселив-
шихся в Подолию. Армянская колония в Язловце имела право само-
управления и была самым крупным центром армян в Подолии после Ка-
менца-Подольского. В Язловце существовали армянские церкви, светс-
кий и духовный суд, армянская школа, ремесленные цехи, молодежная 
организация. Там был написан и иллюстрирован ряд армянских рукопи-
сей. Многие армянские и иностранные исследователи (Ст. Гювер Агокц, 
М. Бжишкянц, С. Барон, П. Антоневич, 3. Обертинский и др.) в своих-
работах осветили ряд проблем истории язловецких армян, однако исто-
рия колонии в целом оставалась неизученной. В данной статье делается 
попытка краткого изложения истории Язловецкой армянской колонии 
начиная с ее основания до второй половины Х У Ш в. 
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